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Efter Den Ophgjede havde opholdt sig i Uruvela si leenge det behagede ham,
vandrede han videre mod bjerget Gayasisa med sit folge af munke. Alle disse tusinde
munke var forhenveerende asketer med dreadlocks.? Dér opholdt Den Ophgjede sig
nu pa bjerget Gayasisa® naer Gaya sammen med de tusinde munke og han sagde
folgende til dem:

“Alt er sat i brand, O munke! Og hvad er alt dette, som er sat i brand, O
munke? @jet, O munke, er sat i brand; ting, der er synlige for gjet,* er sat i brand;
bevidstheden® om de for gjet synlige ting er sat i brand; gjets bergring® med de
synlige ting er sat i brand; hvad enten sansningen,” som er opstaet af gjets beroring
med de synlige ting, er behagelig eller ubehagelig eller ingen af delene,® s er den
ogsa sat i brand.®

Hvad har sat alt dette i brand? Ved begerets ild, hadets ild og forblindelsens
ild er alt dette sat i brand. Fadsel, ®lde-og-ded, sorg, klage, lidelse, tungsind og
fortvivlelse er sat i brand. Dette siger jeg jer.

@ret er sat i brand; lyde er sat i brand; bevidstheden om lyde er sat i brand;
grets bergring med lydene er sat i brand; hvad enten sansningen, som er opstéet af
grets beroring med lydene, er behagelig eller ubehagelig eller ingen af delene, sa er
den ogsa sat i brand.

Hvad har sat alt dette i brand? Ved begerets ild, hadets ild og forblindelsens
ild er alt dette sat i brand. Fadsel, &lde-og-ded, sorg, klage, lidelse, tungsind og
fortvivlelse er sat i brand. Dette siger jeg jer.

' Alle termer i noteapparatet er pali med mindre andet er angivet. Nogle gange er termen pa pali og
sanskrit den samme. Sammensatte ord (komposita) er delt med bindestreg for forstaelsens skyld.
2 Sakaldte jarila-asketer, dvs. asketer med flettet eller filtret (jata) har.

3 Gayasisa er et bjerg neer byen Gaya i det nordestlige Indien. Bjerget er i dag kendt som Brahmayoni.
* Rupa, “form”, oversettes her med ting, der er synlige for gjet.

5 Cakkhu-vififiana, egentlig “gje-bevidsthed” (sanskrit: caksur-vijiiana).

¢ Cakkhu-samphassa, “gjenkontakt” eller “gjenbergring” (sanskrit: caksuh-samsparsa).

7 Vedayita, “sansning”. Ordet findes ikke direkte pa sanskrit, men er beslagtet med sanskritordet
vedana, “folelse”.

8 Her anvendes de to klassiske grundbegreber, sukha og dukkha (sanskrit: sukha og dubkha), der ofte
oversettes med “lykke” og “lidelse”, ligesom middelvejen (“ingen af delene”) mellem disse to ogsa
negeres i teksten. Sukha og dukkha daekker dog over et bredt spektrum af konnotationer, ligesom
ordene bade kan fungere som substantiver og adjektiver. “Behagelig” og “ubehagelig” er sdledes en
mere passende oversattelse i nerverende kontekst.

9 Den buddhistiske forstaelse af et sansedomene (ayatana) omfatter sansen, objektet for sansen,
bevidstheden (vifiiana, sanskrit: vijfiana) om sansen og dens objekt, bergringen (samphassa,
sanskrit: samsparsa) mellem sansen og dens objekt, samt den sansning (vedayita), som bergringen
affader.



Nasen er sat i brand; lugte er sat i brand; tungen er sat i brand; smagen er sat
i brand; kroppen er sat i brand; bergringsobjekter® er sat i brand. Sindet er sat i
brand; faanomener," som kan erkendes af sindet, er sat i brand; bevidstheden'* om
feenomener, som kan erkendes af sindet, er sat i brand; sindets bergring med
feenomener, som kan erkendes af sindet, er sat i brand; hvad enten sansningen, som
er opstaet af beroringen med f&enomenerne, er behagelig eller ubehagelig eller ingen
af delene, sa er den ogsa sat i brand.

Hvad har sat alt dette i brand? Ved begerets ild, hadets ild og forblindelsens
ild er alt dette sat i brand. Fadsel, &lde-og-ded, sorg, klage, lidelse, tungsind og
fortvivlelse er sat i brand. Dette siger jeg jer.

O munke, nér en adel og vis discipel indser dette, forsager han gjet, han
forsager ting synlige for gjet, han forsager bevidstheden om de for gjet synlige ting.
Hvad enten sansningen, som er opstaet af gjets bergring med de synlige ting er
behagelig eller ubehagelig eller ingen af delene, sa forsager han den.

Han forsager oret, han forsager lyde, han forsager nasen, han forsager lugte,
han forsager tungen, han forsager smage, han forsager kroppen, han forsager
bergringsobjekter, han forsager sindet, han forsager fanomener, som kan erkendes
af sindet, han forsager bevidstheden om feenomener, som kan erkendes af sindet, han
forsager sindets bergring med feenomener, som kan erkendes af sindet. Hvad enten
sansningen, som er opstaet af beroringen med faenomenerne, er behagelig eller
ubehagelig eller ingen af delene, s& forsager han den; i sin forsagelse bliver han
lidenskabslgs.

Han udfries pad baggrund af sin lidenskabslagshed. I sin udfrielse opstér
erkendelsen: “Jeg er udfriet!”. Genfedslen er tilintetgjort. Han har fuldbyrdet sin
religiose vej.”* Hvad der skulle gores, er gjort. Der er ikke mere for ham i denne
verden. Dette erkender han.”

Idet han fremsatte denne belering, blev disse tusinde munke uden tilknytning til
forstyrrende tanker, alle udfriet.

Saledes ender Ildpradikenen.

0 Photthabba, “bergringsobjekt” eller “noget, som skal bergres” (sanskrit: sprastavya).

" Her er tale om dhammaer i pluralis, hvilket i en buddhistisk sammenheang vil sige alt, der
manifesterer sig som (sanse)objekter for sindet, der forstds som en sans pa lige fod med synet,
horelsen osv. Med andre ord anses hjernen eller sindet (imanas) som et sanseorgan pa lige fod med
gjne, grer osv. Bemaerk endvidere, at feenomener forstaet som sanseobjekter for sindet ikke kun
omfatter ydre feenomener, men ogsa indre feenomener som tanker, ideer og folelser.

2 Mano-vifninana, “sindsbevidsthed” (sanskrit: mano-vijiiana).

3 Brahmacariya, I en buddhistisk kontekst vil dette sige at afsta fra sex og aegteskab, hvilket er en
ngdvendig forudsaetning for en buddhistisk munk. I en hinduistisk og yogisk kontekst kan der i hgjere
grad veere tale om at afsté fra seksuel fuldbyrdelse (ikke ngdvendigvis det samme som at afsté fra
egteskab), idet tabet af den mandlige sed ansas for et direkte tab af den mandlige livskraft med
sygdomme og tidlig dod som folge (en opfattelse, som vi genfinder i den europeiske middelalder).



